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See the notice on TED website

412405-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de fornecimento de software – Offenes Verfahren zur Bereitstellung eines 
Forschungsinformationssystems
OJ S 114/2026 16/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: CISPA - Helmholtz-Zentrum für Informationssicherheit gGmbH
Correio eletrónico: vergaben@cispa.de
Forma jurídica do adquirente: Organização que adjudica um contrato subvencionado por uma 
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Offenes Verfahren zur Bereitstellung eines Forschungsinformationssystems
Descrição: Das CISPA beabsichtigt die Vergabe für die Bereitstellung eines 
Forschungsinformationssystems. Die genaue Leistungsbeschreibung ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador do procedimento: 705c9d88-3479-49cc-8697-4930e8ac7749
Identificador interno: 2026_135
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72268000 Serviços de fornecimento de software
Classificação adicional (cpv): 72200000 Serviços de consultoria e de programação de software
, 72263000 Serviços de implementação de software, 72267000 Serviços de manutenção e 
reparação de software

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Stuhlsatzenhaus 5  
Cidade: Saarbrücken
Código postal: 66123
Subdivisão do país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YHKYT82YCRX9# Der öffentliche 
Auftraggeber ist zur Umsetzung und Anwendung der elektronischen Vergabe gemäß UVgO 
und VgV verpflichtet. Die Angebotsabgabe / Abgabe des Teilnahmeantrages via E-Mail erfüllt 
die Anforderungen an die elektronischen Mittel im Vergabeverfahren nicht. Die Abgabe von 
Angeboten / Teilnahmeanträgen via E-Mail ist insoweit nicht zulässig. Rechnungsstellung / X-
Rechnung Der Auftragnehmer ist verpflichtet, dem Auftraggeber Rechnungen ausschließlich in 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/412405-2026
mailto:vergaben@cispa.de
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elektronischer Form als sog. X-Rechnung zu erteilen (siehe E-Rechnungsverordnung des 
Bundes (ERechV)). Ausnahmen von der Verpflichtung sind in § 3 Absatz 3 der ERechV 
geregelt. Für die Übermittlung von elektronischen Rechnungen kann die OZG-konforme 
Rechnungseingangsplattform des Bundes (OZG-RE) genutzt werden. Damit die Rechnungen 
dem CISPA korrekt zugeordnet werden können, ist die Angabe unserer Leitweg-
Identifikationsnummer "992-80255-64" zwingend erforderlich. Alternativ können Rechnungen 
im X-Rechnungs-Format an unser Postfach  gesandt werden. xrechnung@cispa.de
Rechnungen, für die eine Ausnahme gem. § 3 Abs. 3 ERechV gilt, sind im PDF-Format an 

 zu senden. Bitte beachten Sie in jedem Fall die auf unserer Website invoice@cispa.de
hinterlegten Anforderungen an die Rechnungsstellung (https://cispa.de/rechnungsstellung-

 Für Gutschriften gelten vorgenannte Ausführungen analog. Zu den xrechnung).
einzureichenden Referenzen Die Bewerber / Bieter müssen mindestens 3 Referenzen über 
die Durchführung von vergleichbaren Leistungen nachweisen (im Formular Eigenerklärung zur 
Eignung). Als Referenzen werden nur vertragsgemäß erbrachte, abgeschlossene Aufträge an-
erkannt (keine laufenden Projekte). Wurden vergleichbare Leistungen erbracht, deren 
Verträge durch sukzessive Verlängerung fortan und aktuell bestehen, gelten die-se Aufträge 
dann als abgeschlossen, wenn die initiale Grundvertragslaufzeit beendet ist. Unter 
Bezugnahme auf die vollständig auszufüllende Eigenerklärung zur Eignung wird hiermit 
festgelegt, dass Referenzen mit der zu vergebende Leistung nur dann als vergleichbare 
Referenzen i. S. d. Eigenerklärung zur Eignung gewertet werden, sofern es sich um die 
Bereitstellung von Forschungsinformationssystemen handelt. Einfache Informationssysteme 
erfüllen damit die Vergleichbarkeit nicht. Wertenden Präsentation Der Auftraggeber (AG) 
versteht unter einer Präsentation eine fachlich inhaltliche Angebotsvorstellung und -
darstellung, die das schriftliche Angebot (sowie die konzeptionelle Idee) des Bieters 
präsentiert. Sie ist Bestandteil des Wertungsvorgangs und dient dazu, die 
Umsetzungskompetenz des Bieters im Hinblick auf die in der Leistungsbeschreibung 
genannten Anforderungen zu evaluieren. Die Präsentation dient dem Auftraggeber dazu, über 
das schriftliche Angebot hinaus einen praxisnahen und inhaltlich fundierten Eindruck davon zu 
erhalten, wie die angebotene Lösung die technischen und funktionalen Mindestanforderungen 
erfüllt, wie gut der Bieter die Bedarfe und Ziele des Auftraggebers verstanden hat und 
inwieweit die Umsetzung der Lösung in der Praxis nachvollziehbar, effizient und 
nutzerfreundlich gestaltet ist. Es handelt sich somit nicht um eine reine Wiederholung des 
schriftlichen Angebots, sondern um eine fachlich-inhaltliche Darstellung und praktische 
Vorführung, die die Bewertung des Angebots ergänzt. Der AG will durch die wertende 
Präsentation sichergestellt wissen, dass die in der Leistungsbeschreibung vorgegebenen 
Leistungsinhalte und Mindestanforderungen auch umgesetzt werden können. Die 
Präsentationsanforderungen sind für alle Bieter gleich. Die Termine zur Präsentation werden 
unverzüglich und unter Berücksichtigung des Gleichbehandlungsgrundsatzes nach 
Angebotsöffnung vergeben. Der Bieter hat sicherzustellen, dass er für einen Zeit-raum von 3 
Wochen nach Angebotsöffnung für die Durchführung der vorangestellten, wertenden 
Präsentation (remote) zur Verfügung steht und auf entsprechende Termine reagieren kann. 
Die Präsentation erfolgt im Zoom-Format. Die Dauer der Präsentation wird auf mindestens 45 
Minuten und höchstens 1 Stunde festgelegt Alle Bieter, die ein vollständiges und formal 
korrektes Angebot eingereicht haben, werden zur wertenden Präsentation eingeladen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio

mailto:xrechnung@cispa.de
mailto:invoice@cispa.de
https://cispa.de/rechnungsstellung-xrechnung
https://cispa.de/rechnungsstellung-xrechnung
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Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Es 
gelten die einschlägigen Vorschriften hinsichtlich der Ausschlussgründe nach VgV, UVgO und 
GWB.
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Offenes Verfahren zur Bereitstellung eines Forschungsinformationssystems
Descrição: Das CISPA beabsichtigt die Vergabe für die Bereitstellung eines 
Forschungsinformationssystems. Die genaue Leistungsbeschreibung ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen
Identificador interno: 2026_135

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72268000 Serviços de fornecimento de software
Classificação adicional (cpv): 72200000 Serviços de consultoria e de programação de software
, 72263000 Serviços de implementação de software, 72267000 Serviços de manutenção e 
reparação de software

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Stuhlsatzenhaus 5  
Cidade: Saarbrücken
Código postal: 66123
Subdivisão do país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses
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5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Die Laufzeit des Vertrags beginnt unverzüglich nach 
Zuschlagserteilung. Das System sollte vollständig und vertragsgemäß ab spätestens 
10.08.2026 im produktiven Einsatz sein, spätestens nach 8 Wochen. Der Vertrag endet nach 
Ablauf von 24 Monaten nach produktivem Einsatz. Der AG kann den Vertrag einseitig 2-mal 
um je ein Vertragsjahr (12 Monate) verlängern. Die Inanspruchnahme der 
Verlängerungsoption ist jeweils mindestens 10 Kalendertage vor Ablauf des jeweiligen 
Vertragsjahr durch den AG in Textform zu erklären. Die maxi-male Vertragslaufzeit ist damit 
auf 48 Monate ab produktiven Einsatz der Systeme be-schränkt.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Eignung / alternativ die Einheitlich 
Europäische Eigenerklärung (EEE) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der Bewerber / 
Bieter hat die Eigenerklärung zur Eignung ODER ALTERNATIV die Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) vollständig auszufüllen und dem Teilnahmeantrag / Angebot 
hinzuzufügen.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Eignungsleihe_Unterauftrag_OPTIONAL. (Mit dem Angebot; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Sofern der Bieter / Bewerber beabsichtigt, eine 
Eignungsleihe zu betreiben, muss das Formular Eignungsleihe_Unterauftrag vollständig 
ausgefüllt mit dem Angebot / der Bewerbung übermittelt werden.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Nachunternehmerschaft_Eigenerklärung zur Eignung des 
Nachunternehmers_OPTIONAL (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Beabsichtigt der 
Bieter die Vereinbarung der Nachunternehmerschaft ist VOM NACHUNTERNEHMER die 
Eigenklärung zur Eignung für Nachunternehmer vollständig auszufüllen und händisch zu 
unterschreiben. Der Bieter hat diese Eigenerklärung zur Eignung des Nachunternehmers 
seinem Angebot / seiner Bewerbung hinzuzufügen.

Critério: Segurança para processar, armazenar e transmitir informações classificadas
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Descrição do critério de seleção: Vereinbarung zur Auftragsdatenverarbeitung inkl. Anhänge 
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Die Bewerber / Bieter müssen 
die Anhänge der Vereinbarung zur Auftragsdatenverarbeitung vollständig ausfüllen und dem 
elektronischen Teilnahmeantrag / Angebot zwingend beifügen (dem Teilnahmeantrag / 
Angebot über das Bietertooll hinzufügen und hochladen)

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Verpflichtungserklärung Unterauftragnehmer_OPTIONAL 
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Sofern der Bieter / Bewerber 
beabsichtigt, sich einer Unterauftragnehmerschaft zu bedienen, müssen die Formulare 
"Eignungsleihe_Unterauftrag" und "Verpflichtungserklärung Unterauftragnehmer" sowie die 
Eigenerklärung des Nachunternehmers vollständig ausgefüllt mit dem Angebot / der 
Bewerbung übermittelt werden.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Zertifikat ISO/IEC 27001 oder vergleichbare Nachweise 
(Eignungskriterium) (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Zertifikat 
ISO/IEC 27001 oder vergleichbare Nachweise (Eignungskriterium)

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YHKYT82YCRX9/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHKYT82YCRX9

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHKYT82YCRX9
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Vergabestelle verweist auf die einschlägigen Vorschriften der VgV.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Angebotsschreiben_633: Die Bieter 
müssen das Angebotsschreiben_633 zwingend vollständig ausfüllen (und die Preise 
eintragen) und dem Angebot elektronisch über das Bietertool beifügen. Preisblatt / 
Preisblätter: Die Bieter müssen die Preisblätter vollständig ausfüllen und dem Angebot 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHKYT82YCRX9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHKYT82YCRX9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHKYT82YCRX9
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHKYT82YCRX9


412405-2026 Page 6/9

zwingen beifügen (über das Bietertool mit Angebot hochladen). Verpflichtungserklärung im 
Zusammenhang mit der Anwendung von Russland-Sanktionen: Der Bewerber hat die 
Verpflichtungserklärung im Zusammenhang mit der Anwendung von Russland-Sanktionen 
vollständig auszufüllen und dem Teilnahmeantrag hinzuzufügen. Konzeptionelle Idee zur 
Projektumsetzung: Die Bieter haben ihrem Angebot eine konzeptionelle Idee zur 
Projektumsetzung hinzuzufügen. Die Bieter müssen das ausgefüllte Unternehmensprofil 
vollständig ausfüllen und dem Angebot zwingen beifügen (über das Bietertool mit Angebot 
hochladen). Anhänge 1 und 2 der Vereinbarung zur Auftragsverarbeitung als 
Eignungskriterium
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: VOL/B

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit: - der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, - 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spä-testens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertragsnach§ 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 
2 GWB bleibt unberührt. Gemäß § 134 Abs. 1 GWB haben öffentliche Auftraggeber die Bieter, 
deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, 
dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen 
Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß 
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst 10 Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail 
oderelektronisch über das E-Vergabe-Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB 
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: CISPA - 
Helmholtz-Zentrum für Informationssicherheit gGmbH
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Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: CISPA - 
Helmholtz-Zentrum für Informationssicherheit gGmbH
Organização que recebe pedidos de participação: CISPA - Helmholtz-Zentrum für 
Informationssicherheit gGmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: CISPA - Helmholtz-Zentrum für Informationssicherheit gGmbH
Número de registo: 9928025564
Endereço postal: Stuhlsatzenhaus 5
Cidade: Saarbrücken
Código postal: 66123
Subdivisão do país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Abteilung Beschaffungen / Vergabestelle
Correio eletrónico: vergaben@cispa.de
Telefone: +49 681870831370
Fax: +49 681870838804
Endereço Internet: https://cispa.de
Perfil do adquirente: https://cispa.de/de/about/procurement
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: CISPA - Helmholtz-Zentrum für Informationssicherheit gGmbH
Número de registo: 9928025564
Endereço postal: Stuhlsatzenhaus 5
Cidade: Saarbrücken
Código postal: 66123
Subdivisão do país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Abteilung Beschaffungen / Vergabestelle
Correio eletrónico: vergaben@cispa.de
Telefone: +49 681870831370
Fax: +49 681870838804
Endereço Internet: https://cispa.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Número de registo: 022894990
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

mailto:vergaben@cispa.de
https://cispa.de
https://cispa.de/de/about/procurement
mailto:vergaben@cispa.de
https://cispa.de
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Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Endereço Internet: http://www.vergabekammer.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
963e9f69-cee1-484d-8f63-6952030dd854-01
Principal motivo da alteração
: 
Correção pelo adquirente
Descrição
: 
Verlängerung der Angebotsfrist aufgrund noch laufender Prüfung der Vergabeunterlagen und 
ausstehender Klärungen vergaberelevanter Sachverhalte

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Verlängerung der Angebotsfrist aufgrund noch laufender Prüfung 
der Vergabeunterlagen und ausstehender Klärungen vergaberelevanter Sachverhalte
Os documentos do concurso foram alterados em: 15/06/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 89d38758-c47b-4871-8f91-5eeadae72cd8  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 15/06/2026 12:00:46 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 412405-2026
N.º de edição do JO S: 114/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.vergabekammer.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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